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Vantaggi del sopraelevato Tre tipologie di teste
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Advantages of the raised \@ o KZ::/ S, : Three types of heads
SR Un sistema completo e versatile per la posa dei listoni con tre tipologie
. q F’ di teste per rispondere a tutte le esigenze costruttive.

Il sistema Woodeck prevede tre tipologie di teste per il sostegno della sottostruttura:
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Linea Woodeck | Woodeck line ' A I . Una testa per travetto in alluminio, il cui aggancio, garantito dalla specifica
2021 aw conformazione delle alette, permette di accogliere il travetto senza necessita
. o . . di fissaggi ulteriori.
Ottimo nascondiglio per tubi ed impianti Rapido deflusso dell’acqua
Excellent hiding place for pipes and systems Rapid water outflow . Una testa universale per travetti in legno o altri materiali.

1. Una testa ad incrocio per travetto in alluminio.

v

4 &

A complete and versatile system for the laying of the planks with three types
of heads to answer every constructive need.

The Woodeck system provides three types of heads for the support of the substructure:
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1. A head for an aluminium joist that allows the receiving of the joist without
the need for additional fastening.

{

Significativa diminuzione del peso Ecologia e pulizia 1. Auniversal head for wooden joists or other materials.

Significant weight reduction Ecology and cleanliness
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1. Acrisscross head for aluminium joist.

MADE IN ITALY

Ottimo assorbimento delle dilatazioni Forte resistenza ai pesi
Excellent absorption of expansions Strong weight resistance

Aivica |

Testa per travetto Testa universale
in alluminio per travetti in legno
ETERNO IVICA SRL Head for aluminium joist Universal head for decking
Pavimento sempre piano e ispezionabile via Austria, 25/E

Floor always leveled and inspectable Miglior isolamento acustico 35127 Padova - ltaly
Better sound insulation

ITA +39 049 8530101
EXP +39 049 8530102
FAX +39 049 85301

P~

eternoivica@eternoivica.com
www.eternoivica.com

Testa a incrocio per travetti
in alluminio

Velocita di posa in opera Miglior isolamento acustico Nessuna parte di questa brochure pud essere riprodotta in qualunque forma senza autorizzazione. Crlsscros.s,heo,d .
Speed of installation Better sound insulation No parts of this publication may be reproduced in any form without prior permission. WOODECK for aluminium JO|St
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Sottostruttura con supporto PR

regolabile Prime®
Substructure with Prime® adjustable support

Il supporto regolabile Prime® con testa per travetto in alluminio, travetto in legno o altro materiale
e la soluzione piu flessibile, elegante e sicura mai vista per terrazzi, decking e bordi piscina.

Le prestazioni di livellamento della testa basculante, che compensa pendenze del massetto

fino al 5%, permette di ottenere una pavimentazione sempre perfettamente piana senza ricorrere
ad ulteriori accorgimenti o accessori.

The Prime® adjustable support with aluminium joist head, wooden joist or other material
is the most flexible, elegant and safe solution ever seen for terraces, decking and pool edges.
The leveling performance of the tilting head, which cancels the screed slopes up to 5% allows
to obtain a perfectly leveled floor, without resorting to additional features or accessories.

PR EXTENSION

fino a 945 mm
up to 945 mm

PR 2

65-155 mm x

PR3

155-420 mm
PR1

30-65 mm

Sottostruttura con supporto  §E

regolabile Eterno
Substructure with Eterno adjustable support

Il supporto regolabile SE con testa basculante

e la soluzione per tutti i tipi di travetto. Il punto di forza
e la testa intercambiabile che pud accogliere

sia i travetti Eterno Ivica in alluminio, travetti in legno
o di altro materiale.

Le ottime prestazioni annullano le pendense fino
al 5% per una pavimentazione sempre liscia, senza
ulteriori interventi.

La soluzione piu flessibile, elegante e sicura
per terrazzi, decking e bordi piscina.
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Travetto in alluminio | Aluminium joist

The SE adjustable support with tilting head

is the solution for all types of joists. The strong point

it is the interchangeable head that can accommodate
both Eterno Ivica aluminum joists, wooden joists

or other material.

The excellent performance eliminates the pendants
up 5% for an always smooth floor, without further
interventions.

The most flexible, elegant and safe solution

for terraces, decking and pool edges. Travetto in legno | Decking
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SEO SE1 SE 2 SE 3 SE4 SE5 SE 6 SE 7
28-38 mm 37,5-50 mm 50-75 mm 75-120 mm 120-1770 mm  170-215 mm  140-230 mm 185-275 mm

SE 8 SE9 SE10 SE SE 12 SE 13 SE14
235-325 mm 205-345 mm 250-385 mm 300-400 mm 270-455 mm 315-500 mm 365-550 mm

Sottostruttura con supporto NI\

regolabile New Maxi
Substructure with New Maxi adjustable support

Il supporto NM pud essere dotato di testa predisposta
alllancoraggio di travetto in alluminio, di travetto

in legno o di altro materiale per una posa ed una
regolazione facile e veloce.

Una semplice rotazione della base consente

di regolare millimetricamente ogni tipo

di sottostruttura ed ottenere pavimentazioni in legno
stabili e perfettamente in bolla.
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The NM support can be equipped with a head
designed for anchoring an aluminum joist, wooden

' 3 ——
. 4 ilf[._ : - ! joist or other material for quick and easy installation
' 88 and adjustment.

A simple rotation of the base allows to adjust each
type millimetrically substructure and obtain stable
and perfectly level wooden floors.

Travetto in alluminio | Aluminium joist

NM1 NM 2 NM 3 NM 4 NM 5 PNM
25-40 mm 40-70 mm 60-100 mm 90-160 mm 150-270 mm

Nuovo travetto in alluminio €EH
a deflusso rapido

New aluminium
joist for rapid outflow

Sottostruttura con supporto  §T

regolabile Star.T
Substructure with Star.T adjustable support

Il supporto per pavimentazioni esterne ultrasottile Star.T
si adatta perfettamente a tutte le situazioni e grazie
alla parte superiore intercambiabile risponde in modo
puntuale a qualsiasi esigenza di pavimentazione.

Le alette laterali per accogliere i travetti in alluminio
garantiscono una conformazione ottimale che rende
la pavimentazione sicura e perfettamente ancorata,
mentre la regolazione millimetrica, da 10 a 30 mm,
permette di realizzare qualsiasi progetto in modo
elegante, estremamente stabile e sempre perfetto.

The Star.T ultrathin support for outdoor flooring
adapts perfectly to all situations and thanks to the
interchangeable upper part it responds in a timely
manner to any flooring need.

The side flaps to accommodate the aluminum joists
guarantee an optimal conformation that makes the
flooring safe and perfectly anchored, while

the millimeter adjustment, from 10 to 30 mm, allows
you to create any project in an elegant, extremely
stable and always perfect way.

Travetto in legno | Decking
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